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Sicherheitshinweise

Bei der Anlieferung

— Uberprifen Sie Verpackung und
Geschirrspuler sofort auf
Transportschaden. Nehmen Sie ein
beschadigtes Gerét nicht in Betrieb,
sondern nehmen Sie Ricksprache mit
lhrem Lieferanten.

— Entsorgen Sie das
Verpackungsmaterial bitte
ordnungsgemaR.

— Die Wellpappe besteht tiberwiegend
aus Altpapier.

— Die Styropor—Formteile sind
FCKW - frei geschaumt.

— Die Polyethylen — Folie (PE) besteht zu
einem Teil aus Sekundérrohstoff.

— Die Holzrahmen (falls vorhanden) aus
Restholz und sind unbehandelt.

— Die Umreifungsbénder (falls
vorhanden) bestehen aus
Polyypropylen (PP).

Bei der Installation

= Nehmen Sie Aufstellung und Anschluss
nach der Installations— und
Montageanweisung vor.

— Bei der Installation muss der
Geschirrspuler vom Netz getrennt sein.

— Stellen Sie sicher, dass das
Schutzleitersystem der elektrischen
Hausinstallation vorschriftsméaRig
installiert ist.

— Elektrische Anschlussbedingungen und
Angaben auf dem Typenschild des
Geschirrspiilers miissen
Ubereinstimmen.

— Bauen Sie Unterbau— oder
integrierbare Geréate nur unter
durchgehenden Arbeitsplatten ein, die
mit den Nachbarschranken verschraubt
sind, um die Standsicherheit zu
gewahrleisten.

= Nach dem Aufstellen des Geréates muss
der Stecker frei zugénglich sein.

— Bei einigen Modellen:

Das Kunststoffgehdause am
Wasseranschluss enthélt ein
elektrisches Ventil, im Zulaufschlauch
befinden sich die Anschlussleitungen.
Schneiden Sie diesen Schlauch nicht
durch, tauchen Sie das
Kunststoffgeh&use nicht in Wasser.

A Warnung

Wenn das Gerat nicht in einer Nische steht
und damit eine Seitenwand zugénglich ist,
muss der Turscharnierbereich aus
Sicherheitsgrinden seitlich verkleidet
werden (Verletzungsgefahr).

Die Abdeckungen erhalten Sie als
Sonderzubehdr beim Kundendienst oder
im Fachhandel.



Im taglichen Betrieb

A Warnung

Messer und andere Utensilien mit
scharfen Spitzen, mussen im Geschirrkorb
mit den Spitzen nach unten oder in
waagrechter Lage eingeordnet werden.

— Benutzen Sie den Geschirrspller nur
im Haushalt und nur zum angegebenen
Zweck: Dem Spulen von
Haushaltsgeschirr.

— Setzen oder stellen Sie sich nicht auf
die gedffnete Tur. Das Gerat konnte
kippen.

— Das Wasser im Spilraum ist kein
Trinkwasser.

— Geben Sie kein Losungsmittel in den
Spllraum. Es besteht
Explosionsgefahr.

— Die Tur wahrend des Programmablaufs
nur vorsichtig 6ffnen. Es besteht die
Gefahr, dass Wasser aus dem Geréat
spritzt.

Bei Kindern im Haushalt

= Erlauben Sie Kleinkindern nicht, mit
dem Geschirrspller zu spielen oder ihn
zu bedienen.

— Halten Sie Kleinkinder vom Reiniger
und Klarspuler fern.

— Halten Sie Kleinkinder vom geéffneten
Geschirrspuler fern, es kdnnten sich
noch Reste vom Reiniger darin
befinden.

Kindersicherung *
* bei einigen Modellen

Beachten Sie hierzu die Zeichnungen
hinten im Umschlag.

Kindersicherung einschalten
Tar 6ffnen mit eingeschalteter

Kindersicherung
Kindersicherung ausschalten

de

Bei auftretenden Schaden

— Reparaturen und Eingriffe durfen nur
durch den Fachmann ausgefihrt
werden.

— Bei Reparaturen und Eingriffen muss
das Gerat vom Netz getrennt sein.
Netzstecker ziehen oder Sicherung
ausschalten. Am Netzstecker ziehen,
nicht am Anschlusskabel. Wasserhahn
zudrehen.

Bei der Entsorgung

— Machen Sie ausgediente Geréte sofort
unbrauchbar, um spatere Unfélle damit
auszuschlie3en.

— Fuhren Sie das Gerat einer
ordnungsgemafen Entsorgung zu.

A Warnung

Kinder kénnten sich im Gerat einsperren
(Erstickungsgefahr) oder in andere
Gefahrensituationen geraten.

Deshalb: Netzstecker ziehen, Netzkabel
durchtrennen und beseitigen. Tlrschloss
S0 weit zerstoren, dass die Tur nicht mehr
schlief3t.
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Gerat kennen lernen

Die Abbildungen der Bedienblende und
des Gerateinnenraumes befinden sich
vorne im Umschlag.

Auf die einzelnen Positionen wird im Text
verwiesen.

Bedienblende

Hauptschalter

Turdffner

Ziffernanzeige

[ 4] Zeitvorwahl *

Taste Oberkorbsptlen *

[ 6 ] Programmtasten

Salznachfiillanzeige

Klarsptilernachfillanzeige

Gerateinnenraum

Oberer Geschirrkorb
mit Etagere

Zusatzlicher Besteckkorb fiir den
Oberkorb *

Oberer Spriharm

Unterer Spritharm

Vorratshehalter fir Spezialsalz mit
Nachflllanzeige *

Siebe

Besteckkorb

Unterer Geschirrkorb

Verschlussriegel

Vorratsbehalter fir Klarspuler mit
Nachflllanzeige

Reinigerkammer

Typenschild

* bei einigen Modellen

Zum Erstbetrieb einkaufen:

— Spezialsalz (nur bei entsprechender
Wasserharte, siehe Anleitung)

— Reiniger

— Klarspler

Verwenden Sie ausschlie3lich Produkte,

die fur Geschirrspuler geeignet sind.



Enthartungsanlage

Fir gute Spulergebnisse bendtigt der
Geschirrspuler weiches, d.h. kalkarmes
Wasser, ansonsten lagern sich weil3e
Kalkrickstande auf Geschirr und
Innenbehalter ab.

Leitungswasser oberhalb eines
bestimmten Wasserhéartegrades muss fir
den Betrieb im Geschirrspiler enthértet,
d.h. entkalkt werden.

Dies geschieht mit Hilfe von Spezialsalz in
der Enthartungsanlage des
Geschirrspulers.

Die Einstellung und damit die benétigte
Salzmenge ist abhangig vom Hartegrad
lhres Leitungswassers.

Enthartungsanlage einstellen

— Hartewert Ihres Leitungswassers in
Erfahrung bringen. Hier hilft das
Wasserwerk oder der Kundendienst.

— Einstellwert aus der Wasserhértetabelle
entnehmen.
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Wasserhartetabelle

Wasser- Hérte- mmol/l | Einstellwert
Hértewert stufe an der
°dH Maschine
[0-6 | 01,1 >
[7-8 1 1214 > W
[9-10 11 1518 > |HE
12 1 1921 > HE
(1316 1+ 2229 > HE
721w 3037 > HHE
[22:30 v 3854 > HE
[31-50 v 5589 > [

— Programmtaste [ B | gedriickt halten
und Hauptschalter einschalten,
dann Tasten loslassen.

Die Leuchtanzeige der Taste und
in der Ziffernanzeige der werkseitig
eingestellte Einstellwert 4 blinken.

Um die Einstellung zu veréndern:
Programmtaste driicken.

Mit jedem Driicken der Taste erhoht
sich der Einstellwert um eine Stufe; ist
der Wert 7 erreicht, springt die

Anzeige wieder auf fJ .

= Hauptschalter[ 1 | ausschalten. Der
eingestellte Wert ist im Geréat
gespeichert.
FUr das Regenerieren der
Enthértungsanlage werden ca. 4 Liter
Wasser benétigt. Der Wasserverbrauch
pro Spilgang erhéht sich dadurch je nach
Wasserharteeinstellung um 0 bis maximal
4 Liter.
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Spezialsalz einfullen

Wirkungsweise des Salzes

Wahrend des Spulens wird automatisch
das Salz aus dem Salzbehalter in den
Enthéarter geschwemmt und 16st dort den
Kalk.

Die kalkhaltige Losung wird aus dem
Geschirrspuler gepumpt. Das
Enthartungssystem ist danach wieder
aufnahmebereit.

Dieser Regenerierungsablauf funktioniert
nur dann, wenn das Salz im Wasser geldst
ist.

Offnen Sie den Schraubverschluss des
Vorratsbehélters .

Vor der ersten Inbetriebnahme miissen
Sie in den Salzbehalter ca. 1 Liter Wasser
gielRen.

Benutzen Sie hierzu die beigelegte
Salzeinfullhilfe.

Flllen Sie dann soviel Salz nach,(kein
Speisesalz) bis der Salzbehélter voll ist
(max. 1,5 kg). Wenn Sie Salz einfullen wird
Wasser verdrangt und lauft ab. Das
Salznachfilllen muRR deshalb immer
unmittelbar vor dem Einschalten des
Geschirrspulers erfolgen. (Um Korrosion
zu vermeiden) Dadurch erreichen Sie,
dass die Uberlaufende Salzlésung sofort
verdiinnt und ausgespilt wird.Saubern Sie
anschlieRend den Einfullbereich von
Salzresten und schrauben Sie den
Behalter zu, ohne den Deckel zu
verkanten.

Die Salznachfullanzeige in der
Blende leuchtet zun&chst und erlischt erst
nach einiger Zeit, wenn sich eine
gentgend hohe Salzkonzentration
gebildet hat.

A

Hinweis

Bei dem Einstellwert {J muss
kein Salz eingefiillt werden, weil
im Betrieb auch kein Salz
verbraucht wird, die Salzanzeige
ist abgeschaltet. Bei den
Einstellwerten { bis 7 muss
Salz eingefullt werden.

A

Flllen Sie niemals Reiniger in
den Spezialsalzbehalter. Sie
zerstoren damit die
Enthartungsanlage.

Salznachflllanzeige

Sobald die Salznachfillanzeige in der
Blende leuchtet ist unmittelbar vor dem
nachsten Spilgang Salz nachzufillen.



Klarspuler einfullen

Klarspuler wird im Spilbetrieb verbraucht,
um klare Glaser und fleckenloses Geschirr
zu erhalten.

— Deckel des Vorratshehalters flr
Klarspuler[29 ] aufklappen. Driicken
Sie hierzu auf die Markierung ¥ auf
dem Deckel und heben Sie den Deckel

gleichzeitig an der Bedienlasche *an

— Klarspuler in die Einfulléffnung einflllen
bis die Klarspulernachfullanzeige
dunkel wird.

— Deckel schlief3en bis er hérbar
einrastet.

A Hinweis

Verwenden Sie nur Klarspiler
fur Haushaltsgeschirrspuler.
Verschutteter Klarspuler kann
beim néchsten Spilgang zu
UberméaRiger Schaumbildung
fuhren, deshalb
danebengelaufenes
Klarspulmittel mit einem
Lappen entfernen.
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Zugabemenge fur Klarspuler
einstellen

Die Klarspulerzugabemenge ist stufenlos
einstellbar. Der Klarspulerregler ist vom
Werk auf 4 gestellt.

Andern Sie die Stellung des
Klarsptlerreglers nur, wenn Schlieren
(Drehen in Richtung —) oder
Wasserflecken (Drehen in Richtung + ) auf
dem Geschirr zurtickbleiben.

—

—

Klarspulerregler

Klarspulernachfillanzeige
Solange die Klarspilernachfiillanzeige in
der Blende (nur bei einigen Modellen)
oder am Vorratsbehélter dunkel
erscheint, ist genligend Klarspler
vorhanden.

Klarspulernachfullanzeige
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Klarspuleranzeige
aus- oder einschalten *

* bei einigen Modellen

Sie kdnnen die Klarspuleranzeige ein

oder ausschalten. Diese Funktion kann

wie folgt gedndert werden.

— Tur schliel3en.

— Programmtaste [ 4 | gedriickt halten
und Hauptschalter|[ 1 | solange
drticken bis die Ziffernanzeige leuchtet,
anschlieRend Tasten loslassen.

In der Ziffernanzeige erscheint {
(Klarspuleranzeige ein).

= Durch driicken der Programmtaste | 4 |

konnen Sie die Klarspileranzeige

aus- { oder einschalten | .

= Hauptschalter[ 1 | ausschalten; die
Einstellung bleibt gespeichert.

A Hinweis

Schalten Sie die
Klarspileranzeige nur dann
aus, wenn sie
Reinigerprodukte mit
integriertem Klarspuler
verwenden!
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Nicht geeignetes Geschirr

Nicht in Threm Geschirrspuler
reinigen sollten Sie:

— Besteck— und Geschirrteile aus Holz.
Sie laugen aus und werden
unansehnlich; auch sind die
verwendeten Kleber nicht flr die
auftretenden Temperaturen geeignet.

— Empfindliche Dekorglaser,
Kunstgewerbliches Geschirr und
Vasen, spezielles antikes oder
unwiederbringliches Geschirr. Diese
Dekore waren noch nicht
spulmaschinenfest.

Nicht geeignet sind auRerdem
heiBwasserempfindliche Kunststoffteile,
Kupfer— und Zinngeschirr. Aufglasdekore,
Aluminium— und Silberteile kdnnen beim
Spulen zum Verfarben und Verblassen
neigen. Auch einige Glassorten (wie z.B.
Kristallglasgegenstéande) kdnnen nach
vielen Spulgangen trub werden.

Weiter gehoéren sich voll saugende
Materialien, wie Schwamme und Ticher,
nicht in den Geschirrspuler.

Empfehlung:

Kaufen Sie kunftig nur Geschirr, das als
spllmaschinenfest gekennzeichnet ist.

A Hinweis

Geschirrteile, die mit Asche,
Wachs, Schmierfett oder Farbe
verunreinigt sind, durfen nicht
in den Geschirrspller.



Glas— und Geschirrschaden
Ursachen:

— Glasart und Glasherstellungsverfahren.

— chemische Zusammensetzung des
Reinigers.

— Wassertemperatur des Spulprogramms.

Empfehlung:

— Glaser und Porzellan verwenden, das
vom Hersteller als spllmaschinenfest
bezeichnet wird.

— Reiniger verwenden, der als
geschirrschonend gekennzeichnet ist,
bei Reinigerherstellern nachfragen.

— Programm mit mdoglichst kurzer
Programmdauer wahlen.

= Um Beschadigungen zu vermeiden,
Glas und Besteck nach Programmende
moglichst bald aus dem Geschirrspuler
entnehmen.

Nur Oberkorbspilen *
* bei einigen Modellen

Wenn Sie wenig Geschirr zu spulen
haben, beladen Sie nur den Oberkorb und
schalten das ‘Oberkorbspulen’ ein. Damit
sparen Sie Energie und Wasser. Beim
Oberkorbsptilen muss der Unterkorb leer
sein. Zum Spulen geben Sie etwas
weniger Reiniger als fur eine komplette
Maschinenbeladung empfohlen in die
Zugabe.
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Geschirr einordnen

Geschirr einrdumen

Grobe Speisereste entfernen.

Vorspilen unter flieRendem Wasser ist

nicht notig.

Geschirr so einrdumen, dass

— alle GeféRRe, wie Tassen, Glaser, Topfe
usw. mit der Offnung nach unten
stehen.

— Teile mit Wélbungen oder Vertiefungen
schrag stehen, damit das Wasser
ablaufen kann.

— es sicher steht und nicht kippen kann.

— es die Drehung der beiden Spriiharme
im Betrieb nicht behindert.

Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht in

der Maschine gespult werden, da sie leicht

aus den Korben fallen kdnnen.

Geschirr ausraumen

Um zu vermeiden, dass Wassertropfen
vom oberen Korb auf das Geschirr im
unteren Korb fallen, ist es empfehlenswert,
zuerst den unteren und dann den oberen
Korb zu entleeren.

Tassen und Glaser
Oberer Geschirrkorb

* bei einigen Modellen

11



de

Topfe
Unterer Geschirrkorb

Besteck

Bestecke sollten Sie immer unsortiert mit
der Essflache nach oben einordnen
(Vorsicht mit Messerklingen). Der
Spruhstrahl erreicht so die einzelnen Teile
besser.

Um Verletzungsgefahr zu vermeiden,
legen Sie lange und spitze Teile und
Messer auf die Etagere (bei einigen
Modellen) oder auf die Messeretagere (als
Zubehor erhaltlich).

Klappstacheln *
* bei einigen Modellen

Die Stacheln sind umklappbar, zum
besseren Einordnen von Tdpfen,
Schisseln und Glasern.

Backblechsprihkopf *
* bei einigen Modellen

Beachten Sie hierzu die Zeichnungen
hinten im Umschlag. Grol3e Bleche oder
Gitter kdnnen Sie mit Hilfe des
Backblechspriihkopfes reinigen.
Entnehmen Sie hierzu den Oberkorb und
setzen Sie den Spruhkopf wie in der
Zeichnung dargestellt ein. Damit der
Spruhstrahl alle Teile erreichen kann,
ordnen Sie die Bleche bitte wie abgebildet
ein (max. 4 Backbleche und 2 Gitter).

Messeretagere *
* bei einigen Modellen




Etagere *
* bei einigen Modellen

Langstielige und hohe Gléaser am Rand
der Etagere (nicht gegen Geschirr)
anlehnen.

ﬂgﬂuﬁgﬂng /

Lange Teile, Vorlege— und Salatbestecke,
Kochloffel oder Messer finden auf der
Etagere Platz, damit sie die
Spriharmumdrehung nicht behindern. Die
Etagere kdnnen Sie nach Belieben ein—
und ausschwenken.
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Korbh6he verstellen *
* bei einigen Modellen

—

L

@ max.
20/*25cm

f:
omax. P

20/*25cm

81lcm

Y A\ 4
Der obere Geschirrkorb kann nach Bedarf
in der H6he verstellt werden, um entweder
im Ober— oder Unterkorb mehr Platz fur
hohere Geschirrteile zu schaffen.

Je nach Gestaltung des Oberkorbes bei
lhrem Geratemodell wahlen Sie dazu ein
der beiden folgenden Vorgehensweisen:

Oberkorb mit oberen und
unteren Rollenpaaren
= Ziehen Sie den Oberkorb heraus.

= Entnehmen Sie den Oberkorb und
hangen Sie ihn auf den oberen bzw.
unteren Rollen wieder ein.

13
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Oberkorb mit seitlichen Hebeln

(R

ackmatic)

= Ziehen Sie den Oberkorb heraus.

—

T
(

b
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Zum Absenken driicken Sie
nacheinander die beiden Hebel links
und rechts auf der Korbaul3enseite
nach innen. Halten Sie dabei jedes Mal
den Korb seitlich am oberen Rand mit
der Hand fest. So vermeiden Sie, dass
der Korb ruckartig nach unten fallt (und
eventuell Geschirr beschadigt wird).

Zum Anheben fassen Sie den Korb
seitlich am oberen Rand und heben ihn
nach oben.

Bevor Sie den Korb wieder
einschieben, stellen Sie sicher, dass er
auf beiden Seiten auf gleicher Hohe
liegt. Sonst lasst sich die Geratetlr
nicht schlieBen und der obere
Spruharm erhalt keine Verbindung zum
Wasserkreislauf.



Reiniger

Hinweis zum Reiniger

In lhrem Geschirrspuler kdnnen Sie die im
Handel befindlichen fliissigen oder
pulverférmigen Markenreiniger fur
Geschirrsptler bzw. TABS verwenden
(kein Handspulmittel!).

Es gibt derzeit auf dem Markt drei
Reinigertypen:

1. Phosphathaltig und chlorhaltig
2. Phosphathaltig und chlorfrei
3. Phosphatfrei und chlorfrei

Bei der Verwendung phosphatfreier
Reiniger kann es bei hartem
Leitungswasser leichter zu weif3en
Ablagerungen auf Geschirr und
Behélterwanden kommen. Sie lassen sich
durch Zugabe einer gro3eren
Reinigermenge vermeiden.

Chlorfreie Reiniger haben eine geringere
Bleichwirkung. Dies kann zu verstéarkten
Teertckstanden oder Verfarbungen auf
Kunststoffteilen fuhren.

Abhilfe bringt hier:

— die Nutzung eines starkeren
Spllprogrammes oder

— die Zugabe einer gréReren
Reinigermenge oder

— die Verwendung von chlorhaltigen
Reinigern.

Ob ein Reiniger fir Silberteile geeignet ist,

finden Sie auf der Packung des Reinigers.

Bei weiteren Fragen empfehlen wir Ihnen,
sich an die Beratungsstellen der
Spulmittelhersteller zu wenden.
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Reinigerkammer mit Dosierhilfe

Die Dosiereinteilung in der
Reinigerkammer hilft Ihnen dabei, die
richtige Menge einzufullen.

Die Kammer fasst bis zur unteren Linie
15 ml und bis zur mittleren Linie 25 ml
Reiniger. Voll gefullt passen 40 ml in die
Kammer.

Hinweis

Sollte die Reinigerkammer
noch geschlossen sein,
betétigen Sie den
Verschlussriegel, um sie zu
offnen.

Reiniger einfullen

— Reiniger in die Kammer[30 | einfillen.
Fir die korrekte Dosierung beachten
Sie bitte die Herstellerhinweise auf der
Packung des Reinigers.

— Durch unterschiedliches
Aufléseverhalten der Reinigertabletten
verschiedener Hersteller kann sich
eventuell bei kurzen Programmen nicht
die volle Reinigungskraft entfalten.
Pulverreiniger eignen sich besser fir
diese Programme.

Beim "Intensiv’—Programm (bei einigen
Modellen) zusétzlich ca. 10 — 15 ml
Reiniger auf die Geratetur schitten.

15



“€T  Spartipp

Beim 'Oberkorbspulen’ (bei
einigen Modellen), bzw. wenn
Ihr Geschirr nur wenig
verschmutzt ist, gentigt
Ublicherweise eine etwas
geringere als die angegebene
Reinigermenge.

— Deckel der Reinigerkammer schliel3en.
Hierzu (1) den Deckel der Kammer
zuschieben und (2) am Ende leicht
darauf driicken, so dass der Verschluss
horbar einrastet.

— Beide
entnehmen Sie bitte der
Herstellerpackung, wo Sie die TABS
platzieren sollen (z.B. Besteckkorb,
Reinigerkammer usw.).
Achten Sie darauf, dass auch bei der
Verwendung von TABS der Deckel der
Reinigerkammer geschlossen ist.
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/\ Achtung !

Wichtiger Hinweis zur
Verwendung kombinierter
Reinigerprodukte

Bitte beachten Sie bei der Verwendung
von so genannten kombinierten
Reinigerprodukten, welche die
Verwendung von z.B. Klarspulmittel oder
Salz uberflissig machen sollen, folgende
wichtige Hinweise:

— Einige Produkte mit integriertem
Klarspuler entfalten nur bei bestimmten
Programmen ihre optimale Wirkung.

— Bei Geraten mit Automatikprogrammen
zeigen derartige Produkte zumeist nicht
die gewiinschte Wirkung.

= Produkte, die den Einsatz von
Regeneriersalz tiberfliissig machen,
sind nur innerhalb eines bestimmten
Wasserharte—Bereiches anwendbar.

— Wenn Sie diese Kombiprodukte nutzen
wollen, lesen Sie bitte genau die
Gebrauchsanleitung dieser Produkte
bzw. eventuelle Hinweise auf der
Verpackung!

Wenden Sie sich im Zweifelsfall an den

Reinigungsmittelhersteller, insbesondere

wenn:

— das Geschirr nach Programmende sehr
nass ist.

— kalkige Belage entstehen.

Bei Reklamationen, die in direktem
Zusammenhang mit der Anwendung
dieser Produkte stehen, kdnnen von uns
keine Garantieleistungen erbracht werden!



Programmubersicht

In dieser Ubersicht ist die max. mégliche Programmanzahl dargestellt. Die entsprechenden
Programme Ihres Geréates entnehmen Sie bitte Ihrer Bedienblende.
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Geschirrart

z.B. Porzellan, ; ) :
Topfe, Unempfindlich Gemischt Empfind— Gemischt
Bestecke, lich
Glaser
etc.
Art der s Auflauf ffel Abduschen
Speisereste uppen, Auflaufen, || Suppen, Kartoffeln, Kaffee, Kuchen, wenn das |
Sol3en, Kartoffeln, || Teigwaren, Reis, Milch, Wurst, ;
z.B.von g % Geschirr
Teigwaren, Reis, Eiern, gebratenen kalten Getrénken, -
Eiern, gebratenen Speisen Salate Uber
Speisen mehrere
N Tage bis
Menge der iel . Spél%rrrl]im
i vie —>  weni
Speisereste 9 Geschirr—
Zustand der N N ?gulerh t
Speisereste mittel — gering haftend au w(iervc\ila r
Spul- : -
programm Intensiv Auto Eco Sanft Schnell | |Vorspllen
70 ° 55 ° /65 °© 50 ° 40° 35° m
n
g | % L Y
Programm-— @
ablauf o
2.:8%
okl S
5> 0
T 00T
LSopTCE
2583
E2 25
S22
P e =]
ge88
= O
SgEe
gs%g
Q
Trocknen %o\ci%
Programmauswabhl

Anhand der Geschirrart und der Menge
bzw. des Zustandes der Speisereste
konnen Sie aus der Programmiibersicht

eine genaue Zuordnung des notwendigen

Programmes finden.

Die zugehdrigen Programmdaten finden
Sie in der Kurzanleitung.

17
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Geschirrsptlen

.

“€"  Spartipp

Bei wenig beladener Maschine
genugt haufig das
néachstschwéchere Programm.

Programmdaten

Die angegebenen Programmdaten

beziehen sich auf Normalbedingungen.

Durch:

= unterschiedliche Geschirrmenge

— Zulauftemperatur des Wassers

— Wasserleitungsdruck

= Umgebungstemperatur

— Netzspannungstoleranzen

— und den maschinenbedingten
Toleranzen (z.B. Temperatur,
Wassermenge, ...)

kdnnen gréRere Abweichungen auftreten.

Beim Oberkorbspulen kénnen sich der

Energie— und Wasserverbrauch um bis zu

1/4 verringern.

Die Wasserverbrauchswerte sind auf den

Wasserharteeinstellwert 4 bezogen.

Aquasensor *

* bei einigen Modellen

Der Aquasensor ist eine optische
Messeinrichtung, mit der die Tribung des
Spllwassers gemessen wird. Durch eine
Lichtschranke kann die Verschmutzung
des Wassers durch geltste Speisereste
wie z.B. Ei, Fett und Haferflocken erkannt
werden.

Der Einsatz des Aquasensors erfolgt
programmspeziefisch. Ist der Aquasensor
aktiv, kann “sauberes” Spilwasser in das
néchste Spulbad tbernommen und / oder
die Temperatur angepasst werden. Ist die
Verschmutzung stéarker, wird es
abgepumpt und durch Frischwasser
ersetzt. Auf diese Weise wird der
Wasserverbrauch bei "geringerer”
Verschmutzung des Geschirrs um

ca. 4 Liter gesenkt.
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Gerét einschalten

— Wasserhahn vollstandig 6ffnen.

— Hauptschalter[ 1 | einschalten.

Die Anzeigen des zuletzt gewahlten
Programmes leuchten auf.

Dieses Programm lauft ab, wenn nicht
eine andere Programmtaste [ 6 ]
gedriickt wird.

— FUr Gerate mit Oberkorbspulen:
Wenn nur der Oberkorb beladen ist,
dricken Sie die Oberkorbsplilentaste
.

— In der Ziffernanzeige erscheint die
voraussichtliche Programmdauer.

— Der Programmablauf startet
automatisch.

Programmende

Das Programm ist beendet, wenn in der
Ziffernanzeige der Wert {J erscheint.

Gerat ausschalten
Einige Minuten nach Programmende:
= Hauptschalter[ 1 | ausschalten.
— Wasserhahn zudrehen

(entfallt bei Aqua—Stop).

= Geschirr nach dem Abkihlen
entnehmen.

Programm unterbrechen

= Hauptschalter[ 1 | ausschalten.

— Leuchtanzeige erlischt. Das Programm
bleibt gespeichert.

— Bei Warmwasseranschluss oder wenn
die Maschine bereits aufgeheizt hat und
die Geratetur geodffnet wurde, die Tur
erst einige Minuten anlehnen und dann
schlie3en.

Andernfalls kann durch Expansion die
Geréatetur aufspringen.

— Um den Programmablauf fortzusetzen,

Hauptschalter wieder einschalten.



Zeitvorwahl *

* pei einigen Modellen

Sie kdnnen den Programmestart in
Stundenschritten bis zu 19 Stunden
verzogern.

— Gerét einschalten.

— Taste Zeitvorwahl[ 4 | solange driicken
bis die Ziffernanzeige auf
{h springt.

— Taste Zeitvorwahl so oft druicken, bis
die angezeigte Zeit lhren Wiinschen
entspricht.

— Zum Ldschen der Zeitvorwahl driicken
Sie die Taste Zeitvorwahl so oft, bis in
der Ziffernanzeige {3k erscheint.

Bis zum Start kdnnen Sie lhre
Programmwabhl beliebig andern.

Restlaufanzeige

Nach dem Starten erscheint im Display die
zu erwartende Programmlaufzeit.

Die Programmlaufzeit wird von der
Wassertemperatur, der Geschirrmenge,
sowie vom Grad der Anschmutzung
beeinflufl3t. Durch Veranderungen dieser
Bedingungen kann die Laufzeit (abh&ngig
vom gewahlten Programm) stark variieren.
Da die Beeinflussung erst wahrend eines
Programmablaufes erkannt wird, kdnnen
dadurch grof3ere Zeitspriinge auftreten.
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Intensivtrocknung
Durch Aktivieren der Funktion
"Intensivtrocknung” erhalten Sie in allen
Programmen eine hohere Temperatur im
Klarspilen und somit ein verbessertes
Trocknungsergebnis. (Achten Sie bei
hoherer Temperatur auf empfindliche
Geschirrteile.)
— Programmtaste [ A | gedriickt halten
und Hauptschalter[ 1 | einschalten.
— Beide Tasten loslassen.
Die Ziffernanzeige [ 3 | blinkt { (ein)
oder J (aus).
= Um die Einstellung zu @ndern,
Programmtaste driicken.
= Hauptschalter ausschalten; die
Einstellung bleibt gespeichert.

Programm abbrechen (Reset)
— Nur bei eingeschaltetem Hauptschalter:

Programmtasten und
gleichzeitig ca. 3 Sek. driicken.
Die Ziffernanzeige zeigt .

— Tur schliel3en.

— Der Programmablauf dauert ca. 1 Min.

— Den Hauptschalter[ 1 | nach dem
Ablauf ausschalten.

— Reinigerkammer schlieBen.

Fir einen Neustart Hauptschalter

wieder einschalten und gewiinschtes
Programm wahlen.

Programmwechsel

Nachdem Sie das Geréat eingeschaltet
haben, ist innerhalb von 2 Min. ein
Programmwechsel mdglich.

Sollte danach ein Programmwechsel
notwendig sein, werden bereits
angefangene Programmabschnitte (z.B.
Reinigen) zu Ende gefuhrt.

Die neue angezeigte Restzeit setzt sich
aus der Restzeit des vorangegangenen
Programmabschnittes und der Restzeit
des neu gewahlten Programmes
zusammen.

19
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Wartung und Pflege

RegelméaRige Kontrolle und Wartung lhrer
Maschine hilft Fehler zu vermeiden. Dies
spart Zeit und Arger. Deshalb sollten Sie
von Zeit zu Zeit einen aufmerksamen Blick
in Ihren Geschirrspuler werfen.

Gesamtzustand der Maschine

Spllraum auf Ablagerungen von Fett und

Kalk uberprufen.

Finden sich solche Ablagerungen, dann:

— Reinigerkammer mit Reiniger beflllen.
Geréat ohne Geschirr im Programm mit
hochster Splltemperatur starten.

Turdichtung reinigen:

— Wischen Sie die Turdichtung
regelméaRig mit einem feuchten Tuch
ab, um Ablagerungen zu entfernen.

Spezialsalz

Kontrollieren Sie die Salznachfillanzeige
[ 7 |. Gegebenenfalls fullen Sie Salz auf.

Klarspuler

Kontrollieren Sie die
Klarspilernachfillanzeige in der Blende
bzw. den Flussigkeitsstand im
Vorratsbehalter . Gegebenenfalls
fullen Sie Klarsptler auf.

Siebe

Die Siebe halten grobe
Verunreinigungen im Spulwasser von der
Pumpe fern. Diese Verunreinigungen
kdnnen die Siebe gelegentlich verstopfen.
Das Siebsystem besteht aus einem
Siebzylinder, einem flachen Feinsieb und
je nach Geratetyp zusétzlich aus einem
Microsieb (*).

— Nach jedem Spulen die Siebe auf
Ruckstande kontrollieren.

— Nach dem Losdrehen des
Siebzylinders kdnnen Sie das
Siebsystem herausnehmen. Reste
entfernen und Siebe unter flieRendem
Wasser reinigen.
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= Zum Zusammenbau:
Siebsystem einsetzen und mit dem
Siebzylinder festschrauben.




Spriharme

Kalk und Verunreinigungen aus dem
Spulwasser kdnnen Dusen und
Lagerungen der Spritharme und
blockieren.

— Austrittsdisen der Spriharme auf
Verstopfungen durch Speisereste
kontrollieren.

— Gegebenenfalls den unteren Spriharm
nach oben abziehen.

— Oberen Spruharm abschrauben.

= Spruharme unter flieRendem Wasser
reinigen.

— Spruharme wieder einrasten bzw.
festschrauben.

Spriharme
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Abwasserpumpe *

* pei einigen Modellen

Grobe Speisereste aus dem Spilwasser,
die von den Sieben nicht zurtickgehalten
wurden, kdnnen die Abwasserpumpe
blockieren. Das Spiilwasser wird dann
nicht abgepumpt und steht Giber dem Sieb.
In diesem Fall:

— ggf. Wasser ausschopfen.
— Siebe[25 | ausbauen.

Schraube an der Abdeckung l6sen
(Torx T 20) und Abdeckung entnehmen.
Innenraum auf Fremdkorper
kontrollieren und gegebenenfalls
Fremdkorper entfernen.

Abdeckung wieder einsetzen und
festschrauben.

Siebe wieder einsetzen und
verschrauben.
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Fehlersuche

Kleine Fehler selbst beheben

ErfahrungsgemaR lassen sich die meisten
Fehler, die im taglichen Betrieb auftreten,
von lhnen selbst beheben, ohne dass Sie

den Kundendienst rufen missen. Dies

erspart natirlich Kosten und stellt sicher,

dass die Maschine schnell wieder zur
Verfugung steht. Die nachfolgende
Ubersicht soll Ihnen dabei helfen, die
Ursachen von auftretenden Fehlern zu
finden.

Stdérungen

... beim Einschalten

® Das Geréat lauft nicht an.

= Sicherung im Haus ist nicht in
Ordnung.

— Geratestecker nicht eingesteckt.

— Geratetir nicht richtig
geschlossen.

— Wasserhahn nicht geoffnet.

— Sieb am Wasserzulaufschlauch
verstopft.
Gerat ausschalten und
Geratestecker ziehen.
Wasserhahn zudrehen. Danach

das Sieb, das sich am Anschluss

des Zulaufschlauchs befindet,
saubern. Zum Schluss
Stromversorgung
wiederherstellen, Wasserhahn
offnen und Gerat einschalten.

iy
i
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Achtung

Denken Sie daran:
Reparaturen durfen nur durch
den Fachmann durchgefuhrt
werden. Durch unsachgemafe
Reparaturen kénnen
erhebliche Schaden und
Gefahren fur den Benutzer
entstehen.

... am Gerat

Unterer Spritharm dreht sich

schwer.

= Spriharm durch Kleinteile oder
Speisereste blockiert.

Deckel der Reinigerkammer l&asst

sich nicht schlieRen.

— Reinigerkammer uberfllt.

— Mechanismus durch verklebte
Reinigerreste blockiert.

Kontrolllampen gehen nach dem

Spulen nicht aus.

— Hauptschalter noch eingeschaltet.

Reinigerreste kleben nach dem

Spilen in der Reinigerkammer.

= Kammer war beim Einfiillen feucht,
Reiniger nur in trockene Kammer
einflllen.

Nach Programmende bleibt Wasser

im Gerat stehen.

— Der Abwasserschlauch ist
verstopft oder geknickt.

— Die Abwasserpumpe ist blockiert.
— Die Siebe sind verstopft.

— Das Programm ist noch nicht
beendet. Programmende abwarten
(ziffernanzeige zeigt 0).

— Funktion "Reset” ausfuhren.
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... am Geschirr
@ Es bleiben teilweise Speisereste am

... beim Spulen
® Ungewdhnliche Schaumbildung

— Handspulmittel im Vorratsbehélter
fur Klarspuler.

— Verschutteter Klarspuler kann
beim néchsten Spllgang zu
UbermaRiger Schaumbildung
fuhren, deshalb
danebengelaufenes Klarspulmittel
mit einem Lappen entfernen.

Gerét bleibt wahrend des Spulens
stehen.

= Stromzufuhr unterbrochen.

= Wasserzulauf unterbrochen.

Schlagendes Gerausch beim
Spulen

— Spriiharm schlagt an Geschirrteile.

Klapperndes Gerausch beim

Spulen

— Geschirrteile nicht richtig
eingeordnet.

Schlagendes Gerausch der

Fullventile

— Ist durch die Verlegung der
Wasserleitung verursacht und
bleibt ohne Auswirkung auf die
Maschinenfunktion. Abhilfe ist
nicht moglich.

Geschirr kleben.

— Das Geschirr war falsch
eingeordnet, Wasserstrahlen
konnten die Oberflache nicht
treffen.

— Der Geschirrkorb war Uberfullt.

— Die Geschirrteile sind aneinander
gelegen.

— Zu wenig Reiniger eingefullt.

— Zu schwaches Spllprogramm
gewahlt.

— Spruharmdrehung behindert, weil
ein Geschirrteil im Wege stand.

— Die Spriharmdusen sind durch
Speisereste verstopft.

— Siebe sind verstopft.

— Siebe falsch eingesetzt.

— Abwasserpumpe blockiert.

Auf Kunststoffteilen entstehen

Verfarbungen.

— Zu wenig Reiniger eingefullt.

Es bleiben teilweise weilRe Flecken

am Geschirr, die Gléser bleiben

milchig.

— Zu wenig Reiniger eingefullt.

— Klarspllerzugabemenge auf einen
zu geringen Wert eingestellt.

— Trotz hartem Wasser kein
Spezialsalz eingefllt.

— Enthartungsanlage auf einen zu
geringen Wert eingestellt.

— Der Schraubverschluss des
Salzbehéalters ist nicht fest
zugedreht.

— Wurde phosphatfreier Reiniger
verwendet, zum Vergleich
phosphathaltigen Reiniger
ausprobieren.
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® Geschirr wird nicht trocken. Kundendienst rufen
— Geratetlr zu frih getffnet und
Geschirr zu frith ausgeraumt. Sollte es Ihnen nicht gelingen, den Fehler

zu beheben, wenden Sie sich bitte an
lhren Kundendienst. Den nachsten
Kundendienst entnehmen Sie dem
Kundendienst—Verzeichnis. Geben Sie
beim Anruf die Gerdtenummer (1) und die
® Glaser bekommen stumpfes FD-Nummer (2) an, die Sie auf dem
Aussehen. Typenschild an der Gerétetiir finden.

— Programm ohne Trocknung
gewahlt.

— Klarspllerzugabemenge auf einen
zu geringen Wert eingestellt.

— Klarspilerzugabemenge auf einen
zu geringen Wert eingestellt.
@ Tee oder Lippenstiftreste sind nicht
vollstandig entfernt.

— Der Reiniger hat eine zu geringe 1
Bleichwirkung.

— Zu geringe Spultemperatur FD [ |
gewahlt. 2

® Rostspuren am Besteck
— Besteck nicht ausreichend

rostbestéandig.

— Salzgehalt im Spilwasser zu A Achtung
hoch.
= Schraubverschluss des

Salzbehalters nicht fest
zugedreht.

Beachten Sie, dass der
Besuch des
Kundendiensttechnikers im
- . ) Falle einer Fehlbedienung oder
= Beim Salznqchfullen zu viel einer der beschriebenen
Salz verschitet. Stérungen auch wahrend der

® Glaser werden blind und verfarben Garantiezeit nicht kostenlos ist.

sich, die Bel&age sind nicht

abzuwischen.

— Ungeeigneten Reiniger eingefiillt.

— Glaser nicht splilmaschinenfest.

® Auf Glasern und Besteck
verbleiben Schlieren, Glaser
bekommen metallisches Aussehen.
— Klarspllerzugabemenge auf einen
zu hohen Wert eingestellt.
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Hinweise

Hinweis zur Entsorgung

Altgerate sind kein wertloser Abfall!
Durch umweltgerechte Entsorgung
kénnen wertvolle Rohstoffe
wiedergewonnen werden.

Bei ausgedienten Geraten Netzstecker
ziehen. Netzkabel durchtrennen und mit
dem Stecker entfernen.

Turverschluss und Kindersicherung (falls
vorhanden) zerstdren. Sie verhindern
damit, dass sich spielende Kinder

einsperren und in Lebensgefahr kommen.

lhr neues Gerat wurde auf dem Weg zu
lhnen durch die Verpackung geschiitzt.
Alle eingesetzten Materialien sind
umweltvertraglich und wieder verwertbar.
Bitte helfen Sie mit und entsorgen Sie die
Verpackung umweltgerecht. Alle
Kunstoffteile des Gerats sind mit
international genormten Kurzzeichen
gekennzeichnet (z.B. >PS< Polystyrol).
Damit ist bei der Gerateentsorgung ein
Trennen nach sortenreinen
Kunstoffabféllen fir umweltbewusstes
Recycling moglich.

Uber aktuelle Entsorgungswege
informieren Sie sich bitte bei lhrem
Fachhandler oder bei lhrer
Gemeindeverwaltung.

Verpackung und ihre Teile nicht
spielenden Kindern tberlassen.
Erstickungsgefahr durch Faltkartons und
Folien.
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Hinweise fur
Vergleichsprifungen

Die Bedingungen fir die Vergleichs-
prifungen finden Sie auf dem Zusatzblatt
“Hinweise fur Vergleichsprufungen”. Die
Verbrauchswerte fur die entsprechenden
Programme sind in der Kurzanleitung
dargestellt.

Allgemeines

= Unterbau— und integrierte Geréate, die
nachtraglich als Standgerét aufgestellt
werden, mussen gegen Umkippen
gesichert werden, z.B. durch
Verschraubungen an der Wand oder
durch Einbau unter einer
durchgehenden Arbeitsplatte, die mit
den Nachbarschranken verschraubt ist.

— Nur fir Schweiz—Ausfihrung:
Das Gerét kann ohne weiteres
zwischen Holz— oder Kunststoffwénde
in eine Kichenzeile eingebaut werden.
Wenn das Geraét nicht Uber Stecker
angeschlossen wird, muss zur Erfullung
der einschlagigen
Sicherheitsvorschriften
installationsseitig eine allpolige
Trennvorrichtung mit einer
Kontaktoffnung von mind. 3 mm
vorhanden sein.

25



de

Installation

Fir einen ordnungsgemafen Betrieb
muss der Geschirrspuler fachgerecht
angeschlossen werden. Die Daten von
Zulauf und Abfluss sowie die elektrischen
Anschlusswerte mussen den geforderten
Kriterien entsprechen, wie sie in den
folgenden Abséatzen bzw. in der
Montageanweisung festgehalten sind.

Halten Sie bei der Montage die
Reihenfolge der Arbeitsschritte ein:
— Uberprifen bei Anlieferung

— Aufstellen

— Abwasseranschluss

— Frischwasseranschluss

— Elektrischer Anschluss

Anlieferung

Ihr Geschirrspuler wurde im Werk
grundlich auf seine einwandfreie Funktion
Uberprift. Dabei sind kleine
Wasserflecken zurtickgeblieben. Sie
verschwinden nach dem ersten Spulgang.

Aufstellung

Erforderliche Einbaumalfie aus der
Montageanweisung entnehmen. Das
Gerat mit Hilfe der verstellbaren FllRe
waagerecht aufstellen. Dabei auf sicheren
Stand achten.

Abwasseranschluss

Die erforderlichen Arbeitsschritte aus der
Montageanweisung entnehmen,
gegebenenfalls Siphon mit Ablaufstutzen
montieren. Abwasserschlauch mit Hilfe der
beiliegenden Teile an den Ablaufstutzen
des Siphons anschlief3en.

Achten Sie darauf, dass der
Ablaufschlauch nicht geknickt, gequetscht
oder in sich verschlungen ist.(Achten Sie
darauf, das kein Verschlussdeckel das
abflieRen des Abwassers verhindert!)
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Frischwasseranschluss

Frischwasseranschluss entsprechend der
Montageanweisung mit Hilfe der
beiliegenden Teile an den Wasserhahn
anschlieRen. Achten Sie darauf, dass der
Frischwasseranschluss nicht geknickt,
gequetscht oder in sich verschlungen ist.
Bei Austausch des Gerates mufd immer
ein neuer Wasser—Zulaufschlauch fir den
Anschluf3 an die Wasserversorgung
verwendet werden, der bisherige
Zulaufschlauch darf nicht
wiederverwendet werden.

Wasserdruck:

mindestens 0,5 bar, maximal 10 bar. Bei
hoherem Wasserdruck: Druckminderventil
vorschalten.

Zulaufmenge:
minimal 10 Liter/Minute
Wassertemperatur:

bevorzugt Kaltwasser; bei Warmwasser
max. Temp. 60 °C.

Elektrischer Anschluss

Das Gerat nur an 230 V Wechselstrom
Uber eine vorschriftsméagig installierte
Steckdose mit Schutzleiter anschlieRen.
Erforderliche Absicherung siehe
Typenschild [31 ].

Die Steckdose muss nahe dem
Geschirrspuler angebracht und frei
zugéanglich sein.

Veranderungen am Anschluss dirfen nur
durch den Fachmann erfolgen.

Bei der Verwendung eines
Fehlerstrom—Schutzschalters darf nur ein

Typ mit dem Zeichen eingesetzt
werden. Nur dieser Schutzschalter
garantiert die Erflllung der jetzt gultigen
Vorschriften (Vorschrift gilt nur in
Osterreich).



Demontage

Auch hier ist die Reihenfolge der
Tétigkeiten wichtig: Trennen Sie
grundsatzlich das Gerét als Erstes vom
Strom—Netz.

Netzstecker ziehen.

Wasserzulauf abdrehen.

Abwasser— und Frischwasseranschluss
l6sen.

Befestigungsschrauben unter der
Arbeitsplatte I16sen. Wenn vorhanden,
Sockelbrett demontieren.

Gerat herausziehen, dabei Schlauch
vorsichtig nachziehen.

Transport
Geschirrspuler entleeren. Lose Teile
sichern. Gerat nur aufrecht transportieren.

— Wird das Gerat nicht aufrecht
transportiert, kann Restwasser in die
Maschinensteuerung gelangen und
somit zu fehlerhaftem Programmablauf
fuhren.

— Das Gerat muss durch folgende
Schritte entleert werden:

— Wasserhahn o6ffnen.

— Tir schlieen.

— Hauptschalter einschalten.

— Programm wahlen. In der
Ziffernanzeige erscheint die
Programmdauer in Minuten.

= Warten, bis ca. 4 Minuten
abgelaufen sind.

— Programm durch gleichzeitiges

Driicken der Tasten und

beenden.

— Die Zeitanzeige geht auf J .

= Nach einer weiteren Minute das
Gerat ausschalten.

— Wasserhahn schlie3en.
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Frostsicherheit

Steht das Gerat in einem frostgefahrdeten
Raum (z.B. Ferienhaus), so muss das
Gerat vollstéandig entleert werden (siehe
Transport).

Wasserhahn schliel3en, Zulaufschlauch
I6sen und auslaufen lassen.
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AQUA-STOP-Garantie

(entfallt bei Geraten ohne Aqua—Stop)

Zusatzlich zu Gewahrleistungsanspriichen gegen den Verkaufer aus dem Kaufvertrag
und zuséatzlich zu unserer Gerategarantie leisten wir Ersatz zu folgenden Bedingungen:

1. Sollte durch einen Fehler unseres Aqua—Stop—Systems ein Wasserschaden verur-
sacht werden, so ersetzen wir Schaden privater Gebraucher.

2. Diese Haftungsgarantie gilt fir die Lebensdauer des Gerats.

3. Voraussetzung des Garantieanspruchs ist, dass das Gerat mit Aqua—Stop fachge-
recht entsprechend unserer Anleitung aufgestellt und angeschlossen ist. ,Dies
schlie3t auch die fachgerechte montierte Aqua—Stop—Verléangerung (Originalzubehdr)
mit ein.” Unsere Garantie erstreckt sich nicht auf defekte Zuleitungen oder Armaturen
bis zum Aqua—Stop—Anschluss am Wasserhahn.

4. Gerate mit Aqua—Stop brauchen Sie grundsatzlich wahrend des Betriebs nicht zu
beaufsichtigen bzw. danach durch SchlieRen des Wasserhahns zu sichern. Lediglich
fur den Fall einer langeren Abwesenheit von Ihrer Wohnung, z.B. bei mehrwéchigem
Urlaub, ist der Wasserhahn zu schlieRen.
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